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§ 1 

Ծածկագրությունը Հայ մատենա ղրոլթյսւն մեջ Հայտնի է տ արբ Լ ր hiն ունն եր ո վճ 

<փսւկսւ դրութիւն», օ ՚դրսւփսւկութիւն.», «դրչսւ փսւ կուրիւն», «ծածկագրութիւն» և այլն։ Այս 
բոլոր ա՛հ վա՛հ ո ւ մ ՝հ ե ր ի Համար Հիմք է Հանդիսանում ա եր и ա ի ծածկսւ գր ութ յու նը! Հայերեն 

([փակագրությունն ր ա ո ր, իր իմաստով, Հ ա մ ա սլա տա и խ ան ում է Հունական <TXp ОТСТО̂ р ՚ 2 

և ռուսական „ТаЙНОИИСЬ" բառերին! 

Ինչպես բոլոր ժ ո դո վուր դն ե ր ի մատենագրության մ ե^, այնսլես էլ Հա յ1լա էլան ում} 

ծածկագրեր ր գործ են ածվել քաղաքականք ռազմական) բժշկական) ալքիմիական հ այլ 

բ ն ո ւ յ թ ի ա ե դե կո ւթ յ ունն ե ր գազանա ւյ ր ե լու Համարէ Սակայն րոլորովի՚հ այլ նսլատակ են 

Հետասլնգում ձեոագիր ժողովածուներում գործածվող ծածկագրություններդ. ձեռագրի 

վրա տարիներ տքնող մեղվական դրիչներր երբեմն րնղմիՀում են ի ր են ւյ Հոգնատանջ 

աշխատանքն երր 1ւ ղրչախաղեր անում՝ ծածկագրում ե՛հ ձեռագրի գրչության թվականր) 

/լրբության վա J ր ր , սլատվիրատուի ահուհր Ա այլն՛ նման ծածկագրերը, փաստորեն, ծ ա ծ ֊ 

կա գրեր К են մեր ներկա Հ ա и կա ւյ ո զո ւթ յա մ բ f այլ ւգարւլաւգես ղրչախաղեր: 

Գրիչներն իրենց անունն երր ծածկագրելիս) անշուշտէ նսլատակ են ունեցել թ ո ւ յ լ 

չտա ի որ Հեաա զայում ան բա րեխիղձ մարդիկ Հ՛հ հ 1.'հ իրենց ան ո ւնն ե բ ր Հ ի շ ա տ ա կա ր անն ե -

րից ե ւի ո խ ա ր ե հն ի ր են ցր գրեն* ն ր ա հ ք ցանկացել են, и ր իրենց անունները Հայտնի 

ւինեն միայն գիտուն մարդկանց, ո ր ո՚հ д վստաՀել են հ Հավատացած են եղեի որ 'հ ր ան ք 

տեն Օնըի գրչի ՛էշակների բարի Հ իշատակր 1ւ չեն յուրացնի նրանց (Լ ո զո ր մ ի и րէ 

Ուշադրության արժանի Է այն) որ ծածկագրող անձինք, իրենց ծ ա ծ կա ղ ր ո ւթ յ ան 

it կղբ ում կամ վերջում. Հաճախ թողել են րնթերցողի ո ւշա դ ր ո ւթ յ ո ւն ր ւլրավող Էսլի-

գրամներ. «Այս է փ ա կ ա դ ի ր ; յսքասաունն ի if սւ նայ» ւսն|ս1 ասաG դարւքսւնայ»1 , «Ո՛ւյ եդրայյւ , 
դւսյս փակադ|ւրր դու կարդա, րէ չէ փքիդ in ուր (այսինքն՝ վաւքսգ փչիր—Ա՛ Ա՛) It fi ա ֊ 
դայ» 2 , «Թէ դպիր bu ընթերցիր, րէ տ դ է ա , յիւքսւրացիր»3 , «Ու| որ դիանսւյ ՝ կկարդսւյ, ու} 

տ դիսւ նայ , նսւ լ ւսկորաայ (այսինքն՝ կէա էկ'1 է t կսլաոլալնձվի — Ա. Ա * և ա յլն I Զե ռադ լէի վրա 

աշխատող մասնագետը, բնական Է, չէր ցանկանա Համրակի ղերում ղտնվել !լ կաշխատե ր 

ք ան դե լ Հ ահդ իւղած ձե սադրի խորՀրղավոր Հանգույցները: 

Հայ/լական ծ ած կա ղ ր ո ւթ յա մ բ ) եթե չՀաշվ ե ՚ հ ք աոանձին անձանց սլատաՀական հ 

միջանկյալ Հիշատակություններն ու Հրատարակությունները, /Ր^ոըեն զբաղվել են միայն 

ա /լա դե մ ի կո и ք՚րոսսեն և սլրո^ի. Հ. Աճաոյան ր' Առաջինը Հայ ծածկագրության մ ա и ի ՚ հ Հա-

տուկ ուսումնասիրություն է գրել ֆրանսերեն լեզվով „ V a r i e t e S аГГПёшеППеЗ" վերնա֊ 

դրով և տեղավորել Պետ երբ ուր ղու մ լուոյս տեսնող Ռուսական կայսերական Գ ի տ ո ւ թ յ ո ւ ն ֊ 

ների ակադեմիայի „ M e l a n g e s A s t a t i q u e s " տեղեկագրում՝ 1864 թվականին (Հատոր 

65— 1'ււկ սլրոֆ. Աճաոյան ր ([Հայոց ծածկագրերըD վերնագրի տակ Հատուկ ղլուխ է 

՜^վիրել այ ղ Հարցին իր ([Հայոց ԴրերըՅ> խորաղրով արժեքավոր ա շիւ ա տ ո ւթ յան մ ե 9 

1 Հայկական Ս11Ռ Պետ. Մատենադարանք ձեռ. Л? 7700, 305: 
2 Հ . Г*. II ա ր դ ս յ ա ն , Ս՛այր ցուցակ Հայերեն ձեռա դրաց Մատենադարանին Մ խ ի թ ա ր ֊ 

յանց ի Վիեննա, Հատ. Բ, Վիեննա, 1024, էշ 823: 
3 Երուսաղեմի Ս. Հակոբյանդ Մա տ են ա դա ր ան ք ձ ե ՚ ւ , Л» 1270ք ԷՀ 4551 

4 I». Լ ա լ ս ւ յ ա ն , Ցուցակ Հայերեն ձեռագրաց Վա սսլուրա կան ի ք Թ ի ֆ / ի ս , 1015, ԷՀ 250: 



1 7 4 Ա, Գ, Աբրահամյան 

(Է9 460 4 8 2 ) ։ Նույն աշխատության Հավելվածում ՛հա բ ե ր ե լ է իրեն Հ ա յ ո ՛հ ի ծածկագրու-

թյան բանալիները liu^t Ւ՛ն չ վերաբերում է ծած կա ղի ր տեքստերին, ա սլա նրանց մ ի զգալի 

if ասը Հր ա տա ր ա կված է ձեոաղբաց ց ո i.g ա կն ե ր ո ւմ I Այսպես, ծածկագրություններ ե՛հ Հրա-

տարակված Հ. Տ ա շ յ ա ն ի , Բ. Ա ՚ ս ր ղ и յան ի ք Ե• Լա յա յան ի, Հ. Աճաոյանի, Ն• Ակին յան ի, Ա, Ս յ ո ւ ր -

մ ե յ ա ն ի , Ն • Պոգարյանի և ա յ լ Հեղինակների կաղմած ձեռա /րաց ց ո ւց ա կնե ր ո ւմ t Արժեքա-

վոր մ ի քանի ծած կաղր եր վերջերս Հրատարակեց Լ. Id ա չի կյանն իր կաղմած Հիշատակա-

րանների ժողովածուներումՀ Ծ ա ծ կա ղ ր ութ յան աոանձին բանալիներ Հրատարակել են 

9 ' . Տ ե ր ֊ Մ կր տ չյանը (C Արարատ» ամսաորում^, 9 * . քաՀ. Աղան յան ց ը <Г ւան Հայոց պատմու-

թեան» մեԳ7, Ժ ՚ ի ր ա յ ր Հիսուսյան քաՀանան իր մ ի ուսումնասիրության մե№ և այլն* 

Հայտնի և Հրատարակված ծածկագրության մեձ մ ասր վերծանված է , բայց երբեմե 

սլատաՀ ում են նաեւ ծ ա ծ էլա գ ր ե ր, որոհց բանալին Հայտնի չի եղել հ. դրանք է/հացել են 

չվերծանված վիճակում t Մեր ներկա ուսումնասիրության նպատակն Է կա՛հ ղ առնել if ի 

քանի չվեր ծ ան ւիս ծ ծած կադրերի վրա և վարձել վերծանել ղ բ ա Ъ ք :. 

§ 2 

Աղգաւլրաւլետ Է. Լալայանն իր կազմած Վա и սլուր ա կան ի ձեռա զրաց ցուցակում 

Հրատարակել Է Շաաաիւի Թաղ դ յ ո ւ զ ի Մ խ ի թ ա ր քաՀանայի եր բ ե Ահ ի սեփականությունը 

Հանղիսացող մ ի ձեռաղրի Հետհյալ փ ո խ ա ր ին ա գ ի ր ե սյունաղիր ծածկագրությունը, 

, • Հ Մ կ Թ Բ Ի . Ռ կ Ր Գ f h Ծ f h Խ . 

Ш8 

» : 

Հիշատակարանից երևում Է, որ ձեռաղիրր ղրվել Է Ե ր ո ւս ա ղ ե մ ո ւմ 1339 թվա էլան ի ՚ հ , 

Հովհաննես ղ ր չի կ ս դ ՚ Ղ ՚ Յ * IG^O թ վսյ կա՛հ ին սե փա կան ութ յունն Է Հանզիսայել ուէս 

Վա ր զան ի г 

Լա լա յան ը ծ ա ծ կա ղ ր ո ւթ յ ո ւն ր թ ՚ ՚ ղ ե լ Է առանց վերծանության՛ Պատմական ղիտու-

թ յ ո ւ ն ն ե ր ի թեկնածու Լ. Խաչիկյանն իր կաղմած X I V դա ր ի Հիշատակ որանն երի ժողո-

վածուի շմեԳ բ ե ր ե լ է Լա լա յան ի Հրատարւ՚ւկած այո ծածկա դ ր ո ւ թ յ ո ւ ն ր հ. փոխաբինաղիր ծած-

կս/ ղ ր ո վ վերծանել մ ի ա յ ն ֊սռաԳին տողը « 4 փ [ 1 ք ս է U l l . b i n i U J l U I ն » , ի и կ շարունակությունը 

Հ ա մար ել (Г ան Հ ա и կան ա լ ի * 

Մեր ո ւ ս ո ւ մ ն ա ս ի ր ո ւ թ յ ո ւ ն ի ց սլարղվեց, որ սյունագիրը չբարղացված սովորաէլան 

ծածկագրություն է , մ ի ա յ ն ծած կա գրված են Հասլավված բառեր և Հրատարակության ժա-

մանակ որոշ կետեր զուրս են թ ռ ե լ ( մ ե ն ք ղանում ե ն ք , որ այդ կատարվել է Հրատա-

րակության ժամանակ, որովՀետև սյունագծերի մոտից պակասում են երկուական կետեր 

վ ե ր և ի ց . նման ձևով կետերը կարող էին զուրս թ ո չե լ մ ի ա յ ն տպագրական շ ա ր վ ա ծ ք ի ց ) : 

Բաց թողնված կ Lտագր ական սխալներն ո ւգզե լուց Հետո, Լա լա յան ի ծածկագրու-

թ յ ո ւ ն ր վերծան վում է . 

Ա | | . I . 1 1 1 1 ^ 1 . I I 

է ծ - ասյի Գր գայ»: Այստեղ (Լ ծ ա ռայ» բասի մեֆ Հասլավված է (Լա» տառը, իսկ <г9 ' ր գա յ » 

բասի մեԳճ <ГпЛ> տառը՛ Գէորգ անունը X I V գա ր ի ձեռագրերում սովորաբար սլ սատակէ. 

5 Հմմ տ. Հ . Ա ճ ա ո յ ա ն , Հայոց գ ր ե ր ը , Վիեննա, 1 9 2 8 , ԷյԼ 4 7 4 — 4 7 5 : 

6 Միաբան ' ւ ՚ ա լ ո ւ ս ա Տ ե ր ֊ Մ 1 | ր ւ ո չ յ ա ն > Ներ սի и յան ծածկագիր (տե՛ս ((Արարատ» ամ-

սագիր, 1 8 8 8 , Հունվար, ԷՀ 35 —19): 

՜ Ч*. p u i f l . ԱւլաՕյաԱց» Գիւան Հայոց и/ատ if ութ ե ւսն, կ• դէՐՔ> Թ ի ֆ լ ի ս ) 1891, 

ԷՀ 842 851: 

8 Ե . Լ ւ ս լ ա յ ա ն , Ցուցակ Հայերեն ձեռագրաց Վա ուղուր ական ի, (^՝իֆլի"> 1915, է£ 1 9 8 : 

® Լ . Խ ա չ ի կ յ ա ն , Ժ ՚ հ Դարէ Հայերեն ձեո աղբաց Հիշատակարաններ, Եր հան, 1 9 5 0 , 

էջ 3 2 2 : 



են (Լկ՚որրգՅ ձևով: Անհավանական չէ սակայն, 

ձԳր ի գո ր]> բա որ: 

Այսւգիսովք ամ բոգ^ ծածկագրությունը 

* Տ փ ր ք ս է ա ւ ե տ ա ր ա ն ծաււ[սւ ] յ | ւ Գ ք ո յ ր է յ ա յ » : 

որ այսաեգ կարոգ է Հասլավված լինել և 

որս բ ո ւն ա կո գ Հատվածը и լ ի ա ի կարդալ. 

§ 3 

Անկյուրիայի ձեռագրաց ցուցակումք Ո/'Ը կա Դ'^ ^ է է բանասեր /'• Վ՛ Կ յ ո ւ լե и ե ր յ ան րք 

Ա՚էւ կյ ո ւր ի ա յ ի Կարմիր վանքի Մատենադարանի Л» 164 ձեռագրից բերված է ծածկա գր т.— 

թյուն սլա րունակոգ Հետևյալ սլա ր բ ե ր ո ւթ յ ո ւն ը. С Վերըստին նորոգեցաւ Տարհգիրքս ) որ 

կոչի ՌաշՈՆց ձեռամբ և անիմաստ 

• »« f f t M l I I I I I I I » I l i e I I I I l l I I I l i t 

i u Q ԵԶ ՈՔ Խ Չ Ժ Ա Գ Տ լ Լ Ք Ժ Ն Ժ Ն ՈՔ Հ Փ 

д ւ ռամ լ1 իմով կագմեցի գա յո, յ ի չ ե ց է ք ի մաքրափայլ ագաւթս ձեր գուսուցի չն իմ տէր 

Սկրաիչն, որ բադում ա շիւ ա տ ո ւթ ե ա մ բ ուսուց կադմութեամբ ա\ր]Հեստս.., Թվին f b t i / ' I j 

( 1 6 7 8 ) յո ւն վա ր ամսոյ ի Ի (20 

Կ յուլե սե ր յան ր ծածկագրությունը թոԴ^Է է առանց վերծանության: Ջի Հա^ոդվ ե լ 

այն ւԼերծանել հ ա և Կ յուլե սե բ յան ի ձեռագրաց ցուցակի Անթիլիասի Հրատարակիչներին, 

որոնք ծածկագրությունը թողել են աոանց ծանոթագրության: 

Կ յուլե и ե ր յան ի ընդօրինակած այս ծ ա ծ կա գր ո ւթ յ ո ւն ը մեգ Հաջողվեց վերծանել մեծ 

դժվարությամբ, որովՀետև ծածկագրության տեքստում ր ա ց են թողնված ղրչական մի 

քանի սխալներ: 

Ծածկա դրութ յունը, ինչսլես սլարղվեցք փոխար ինադի ր է երեք տարբերակներով* 

ԱնՀրաժեշտ ուղղումներ կատարելուց Հետոք ծ ա ծ կա գր ո ւթ յ ո ւն ը վերծանվում է. 

Խ.". ԵԶ ՛ՀՐ- ԽՋ ՄԱ ԾՋ I f - ԺՆ //'/•' ՋԹ 

Տէ ր Պ աղ տէ սա րք Հ Թ ո իւ ա թ ց ի 

Վերծանվում է. ՊաղտՀսար ք[ա]£» Թոխաթցի»: 

§ 4 

Հայկ. ՍՍՌ Պետ. Մատենադարանի Л5 6644 ձեււաղրում սլա ր ունա կվում է մի վերին 

աստիճանի ինքնատիսլ ծածկագրություն) ո բ ի մի նմուշր Հայտնի է կորիդոր $ ո ւ ա ե ո ր ւ | ո ւ 

ձեռադրից* ՛հրա նմանականությունը Հրատարակել է Ալի շոն ը իր Հ Այ ր ար ա ա» մեծարժեք 

աշխատության մե£ 167): Ծածկագրության մե^ օգտագործված են Հայկակա՚հ տառերր՝ 

{\ոՂՔէ^ Ղ Լ՛'1ա^ մեկից—չորս կետ: ք՛երում ենք ծածկադր ութ յան լուսանկար ը^^ 

X * — - է - " ՚ ± շ ՝ T ՝ ՝ * ՝ 

ր » » • շ » » « - — ՝ < » 

» * » t-U 

1111 ր ւ > » 

r » % * 

A լ / շ%%Պ> i A ^ » » » * A " 7 

- — г * ՝ ՛ ը - 2 շ ՝ - ^ ՝ ՝ г 

t ՜ ՝ * Վ ւ ՝ ՛՛ ՝ i , r ՝ ՚ 

ք՛. "I,. Կ յ ո լ լ ե ս ե ր յ ա ն , Ցուցակ Հայերեն ձեւլադրաց Կարմիր վանոււյ Անկյորիո, 

Անթիլիաս, 1056, էշ 824: 

1 1 Հայկական 11ՍՌ Պետ. Մատենադարան, ձեռ № 6644, թ. 132։ 



Այս (Ծածկագրությունը, որքան մեգ Հայտնի է , դես չի վերհանված: Նա ունի շատ 

սլա ր ղ կաոուցվածք, տրված Հայկական տասի Համարժեքը գաղտնագրված է կետերի Հա-

2որ դա կան թվական Հետևողականությամբ1 Հայկական ա յ բ ո ւ բ ե ն ի չարքով: Այսպես օրինակ, 

<rՋՀ> ատոր Տորո կետերով Հավասար է ՀյՅ>~ի) <TZfj> տասը չորս կետերով Հավասար է 

•Լ այլն: Առաջնորդվելով այո ս կ զ բ ո ւ ն ք ո վ , ծ ա ծ կ ա գ ր ո ւ թ յ ո ւ ն ը վերծանվում է* 

а . . . . /,'... А . . . ր... Գ 

3 Ի г ե а է 

ի . . . Ը . . . Ն - Ա /'.. •Լ-

վ' Ի ,r ա Ք 
ւ՛ 

Ա Տ . . . . Ա ՛Լ... Թ . . . Ա 

ա •/' ա յ 1 ill 

Ծ . . . . Ա Г . . Զ . . . Л՝.. 
Մ . . 

1 ա ւ թ и ւ\ 

Գ.. 
՛Ն-

II. Վ - Ր . . ։ 7 
ե Ր Ա Ր է ւ ե 

Թ . . . Տ . . ։ Թ . . Ջ - Л ֊ 

ւ и Ի II 

Վեր ծ ան վ ում է . ճ ( Հ ի շ ե ց է ք ի մ ա ք ր ա էի ա ւ լ աղաւթս ձ ե յւ ՝ Արևելցի ս1>: Ծածկագրող Հ ե ֊ 

՚ դ ի ^ ' ս ' կ ր ճ Եղիշե Արևե լցին Է, X V I դարի Հեղինակ, ո բ ի թողած բժշկական երկու ծածկա-

ղ ր ե բ ի մասին Հետո խոսելու, ենք: 

§ 5 

Վենետիկի Մ խ ի թ ա ր յաններ ի Մատենադարանի М 234 ձեռա դ ր ո ւ մ , որն ընդօրինակ-

ված Է 1518 թ վական ին 'Լուկաս և Մ ե լ ի ք ս ե թ ղ ր [ ՛ չ ն ե ր ի կ ո դ մ ի ց , ղ բ վ ;-ւ ծ Է Հետևյալ ծ ա ծ ֊ 

Կ""! Ի '՛ք1' «Գրեցաւ գիրս ձեռամբ յո գնամ եղ և տրուպ Բ Բ Բ Ե Զ 7" f 1 ' Ռ Ռ • Ժ Ժ. ճ ճ . 

Բ Գ. в . в . Մ Մ. ժ 

Ծածկագրության այս տեքստը, Հրատարակել Է՜ բանասեր Բ. Սարգսյանը իր կաղմած 

ձեռագրաց ցուցակում, սակայն չկարողանալով վերծանել, թողել Է Հետևյալ ծանոթու-

թ յ ո ւ ՛ ն ը . с Յ ո ւ ր ա ք ա ն չ յ ո ւ ր ի ն վրա կետեր դրված, որ անունը և մականուն կձևացնեն, բայց 

ինձ Համար մնացին անլուծելի»1^: 

ճ ի շ տ այս ծածկադբի սկզբունքով գաղտնագրված մ ի բ ա ռ գտնում ենք նաև Հայկ. 

ИՍՌ Պետ. Մատենադարանի № 5198 ձեռագրումէ Հաղորդ Է9ում բերում ենք ձեռագրի 

ծածկագրությունը պարունակող Հատվածի լուսանկարը: 

Հայկական ՍԱՌ Պետ. Մատենադարանի № 5198 ձեւլաղ ր ի Մ ե լ ի ք ս ե թ ղ ր չի խ /' 

ծածկագրությունը նույնպես չի վերծանված: Ձեռագրի քարտը լրացնող մասնագետը, 

չկարողանալով վերծանել ծածկա գ ր ութ յուն ր, քարտի վ ը ս' թ ո Դ^ է է Հետևյալ ն շ ո ւ մ ը . 

«Անունը ծածուկ է մնում?>: 

Այս ծածկագրության կազմելու սկզբունք ր, ինչսլես սլարզւ[եց if ե ր ուսումնասիրող-

թ յ ո ւ ն ի ց , Հետևյալն է . կ ե տ ե ր ր ց ո ւ յ ց են տալիս Հայկական ա յ բ ո ւ բ ե ն ի ՀաՀորղական չորս 

իննյակ տառերի շարքը՝ դա ո ա վ ո բ վ ա ծ ր и տ մ ի ա վ ո ր ն ե ր ի , տասնավորների, Հարյուրավորների 

և •> ա դա ր ա վո րն ե ր ի , իսկ տառերըճ տվյալ իննյակի Համարական կա ր ղ լ՛ւ: Այո ծած կա ղի ր ր , 

իր ս կ զ բ ո ւ ն ք ո վ , շատ ն մ ա՛հ է գծակետագիր ծածկագրին, մ ի ա յ ն այստեղ գ ծ ե ր ի դերը կա-

տարում են կետերը, իսկ կետերի զերր Հայկական ա յ բ ո ւ բ ե ն ի ինը՝ միավոր թվանշան ու-

նեցող տառե ր ը: Ծ ած կա ղ ր ո ւթ յան այս տեսակը, Հ ի մ ք ունենալով կազմելու. ձևը, մենք 

ան վանում ենք ffljbm HI q |ւլւ» ծածկա ղի ր: 

1 շ Հայկական ՍԱՌ Պետ. Մատենադարան, ձեո. № 6 6 4 4 , /</. 1 3 2 բ : 

1 3 P\ UuipqiljUlG, Մայր ցուցակ Հայերեն ձեռագրաց Մատեն.~ին Մ խ ի թ ՛ ք Հատ. I , 
էշ 536г 

Նույն ում: 



Հայկական մի քանի ծածկագրությունների վերծանությունը 17 ՝4 

Պեաական Մ ա ա են ա գա ր ան ի ծածկագիրը Հետևյալն է . 

! է թ Ա * Տ , ի յ ձ յ շ , յ 1 f t J A U j J Z j 

է ք Խ է Լ յ u / b f a t f w M t f f ш м — * r r / - J J ՝ l i r t ՚ • ' ք գ է 

գ - վ է ֊ Գ ֊ գ չ ը է հ » * յ ք է * 3 / 

ե - * Է ք է ք * Էք ե - * ք 1 դ Հ 

ա ս կ է * 

ж л р а п ш т + л м / Д - р օ դ ա&էթ 

t g / a r է օ ֆ ֊ է & ք ֆատձէտ^ձք Ա1ՔԱՈ-իքք ք * վ ջ ր 

j h f s r k 

խ i f . ՝ k v ^ ^ " * * 

՜ ա ՛ 

•Բերում ենք այս ծածկագրի բանալին. 

ա բ գ Գ ե и Է ը թ 

ա բ Գ գ ե էլ Է ը բ 

ա բ գ գ ե գ կ ը Р 

ժ ի լ խ հ կ < ձ 7 

Р Գ ՛Ո- Ь է Է Ը Բ 

« 

ււյ р գ դ ե ։լ Է ր թ 

ո֊ и փ ք 

Ծածկագրության կազմ ե լու սկզբունքը Հայտնի դառնալուց Հետո, այլևս դժվար չէր 

վերծանել վերը բերված ծածկագրի տեքստը* 

Բանասեր Բ• Սարգսյանի Հրատարակած ծածկագրի առածին մասըр կետադրական 

անՀրաժեշտ շտկումներ կատարելուց Հետո, վերծանվում է . 

II ՚ * » 

Բ ՛Բ Բ ՛Ե ՛Զ Ո՝ ՛Բ 

и ի J ե ո Ն ի 

12 Հւսնղես, Л! 1 



1 7 8 Աէ Я՝* Աբրահամյան 

Այս ծածկագրության երկրորդ մ ասր սովորական գումար գի ր ծածկագրություն է և 

վ ե ր ծ ան վ ո ւ մ է . 

ՌՌ. ժ ժ . ճ ճ . ԲԳ. 3 3 . ՄՄ 

и Ի յ ե ո ն 

111 լ։ I. tlu ՝ ՛Լ !, ն i, III ի կ ի If ի, ի J J Ш ր յ ա ՚ ն ն եր ի .V ' 234 ձեոադրի ձաձկա դ ի ր Հեդինակր Ս ի ֊ 

մեոն ն է: 

Հայկական UUIb Պետ. Մատենադարանի Л ? 519Տ ձե/ւադրի տեր սար վերծանվու-J է . 

Ջ Ջ 

Ն 

Ե Г Զ 

ր ւո ո 
^ Զ 

Ն կ 

Այս ձեռա գ ր է ղր[Դ[Լ) տեսնում ե ն ք , Նորտունկ գ ր ք ՚ չ ն է: Հավանական է սա 

լինի Կ իրակս и ի որդի Նորաունկր, որր 1463 թվականին Արծկում ձեռագիր վաճառելու մ ա ֊ 

մ ան ակ գնի մ ի ջ ն ո ր դ է Հանդիսացել Հովհաննես գ ր չ ի ե տան ուա եր ԼդիլչաՀի մ ի ջ և * 5 1 Եթե 

ճիշտ է մ ե ր այս են թ ա գ ր ո ւ թ յ ուն ր , ասլա ձեռագրի գր չութ յան մամանակր սլիտի Համա-

րենք ոչ թե X V I ԴաՐԸ> ինչպես նշված է քարտի վրա, ա յ լ X V գարրՀ 

Հայկական Ա Ա ()• Պետ» Մատենադարանի վե ր ր Հ ի շված ծ ած կա գ ի ր ր սլարռւնակոդ պար-

բ ե ր ո ւ թ յ ա ն /քեշ կա ղում արգի ր մ ի խասը ծածկագիր, որ ն ո ւ յ ն / գ ե ս չի վերծանված՛ Բաց 

թողնված տառերի լրացում կատարելուց Հետո, այն ւվերծանվում է Հետևյալ ձևով. 

[ С С 1 ո \րղ} ՒՒ եե 

Բաց թողած տառեր 

Վ ե ր ց ր ե լ է ղում արբ 

Վ ե ր ց ր ե լ է դումա րի Հաղորդը 

Վ ե ր ց ր ե լ է դումա ր ի ե ր բ ո ր ղր 

Այ՛՛պի սով , նշված պա ր բ ե ր ո ւթ յ ո ւ ն ր ա մ բ ո ղ ջ ո վ ի ն վերծանված ձևով կկարղացվի. 

ձԱր գ՝ գր ե ցաւ սուրբ տառս, որ ասի Մաշթոց ,. ձեռամբ բաղմամեդ և ա՛հիւք ասա սու-

տանուն 4 ւ ո ր ս ւ ո ւ ն 1 | շաՀրնկալիս, ան ուա մ բ ՀաՀընկալ և ղործովս մեղսամած և մեղսասէրէ 

Արդճ երես անկեալ աղաչեմ ձեղ արտասուաթոր աչաւք, որք Հանդիպիք այս ա и tn ուա ծ ա իւ о и 

տառիս, ով սուրբ մանկունք ե կ ե ւ լ ե ց ւ ո յ , կարդալով կամ օրինակելով, յ ի շ ե ց է ք մաքրափայլ 

յաղօթս ձեր ղան ա րժան ղծող սորա և ղուսուց ի չն իմ P u i j i u b i j ^ ղ որ Տ է ր Աստ, ուած.. .3 

[ այստեղ րնդՀ ատվում է տ եք и տ ր JI 

§ 6 

Հայկական ամենաբարդ և միաժամանակ ա մ են ա Հ ե տ ա ք ր ք ի ր, ծածկագրերից է « r b n . U l -

զիր» ծածկագիրը» Մեղ Հայտնի է այս ծածկաղրի մ ի ա յ ՚ հ երկու տեքստ՝ մ ե կր Հայկական 

ՍԱՌ Պետ. Մատենադարանի Л? 193 ձեռագրում ՀովՀաննես դ լ ՚ չ ի 1299 թվականի րնդօրի-

նակութ յամ բ , իսկ մ յ ո ւ ս ը ՝ Անդլիայի Օքսֆորդ քաղաքի Բոդլյան գրադարանի սեվւականու-

թ յ ո ւ ն ր կ ա ղ if ո ղ Հայկական д մ ի ձեռադր ում (№2 J .* Ա յ դ նույն ծածկագրությունից մ ի տողՏ 

առանց ա ղ բ յ ո ւ ր ը ց ո ւ յ ց տալու, բ ե ր ե լ է Հ. Աճաոյանն իր СՀայոց ղ ր ե ր րՅ աշխատության 

մ ե ջ : 

Հայկական ՍԱՌ Պետ. Մատենադարանի եռագիր ծածկագրի տեքստը Հետևյալն է«. 

€ ղ } ք . Հչւ* $ ո ց . ժ ճ ռ . եծշ» խծտ. ժճռ* բ['մ* բ մ ս . 

բ ի ս . ժ ճ ո . ր ի մ . դխն. դկց. ԷՀչ՛ դի՛ա. ղկց. բ ի ս . 

դխտ. ծշր« ր ի մ : Թէ կար դաս՝ իմաստուն n f f h buD^^: 

Հ . Ա ճ ա ո յ ա ն ; Հայոց անձնանունների բառարան, Հատ. Գ, Երևանք 1 9 4 8 , էջ 851 

Հա յ կա կան ՍՍՌ Պե տ• Մա տենադարանք ձեռ* Л? 1 9 3 , թ . 1741 



ք ՚ ո դ լ յ ա ՚ հ գրադարանի Հայկական բաժնի Л? 2 ձեռա դի ր ր, ո ր ր բովանդակությամբ-

Վարգան վարդաոլեաի «Մեկնութիւն Սաղմոսաց} աշխատությունն է , գրիչն է Սիմ եոնր 

ստացողը՝ Գավիթ քա Հանան , րնգօր ինակված է 1610 թ . , սլա ր ունակում է ծ ած կա ւյ ր ա ֊ 

թ յան Հետևյալ տեքստ ր. 

«Արդ դրեցաւ այս սուրբ գանձարանս ձեռամբ ւքեղսաներքլ և ան Հ մ ուտ անծան և 

անձող ղրչի ԲԻՄ. ՐՄՍ. ՐԻՍ. Հ Հ Ի . ՀԿՑ. 'ՒԽՄ. Լոկ անուն հրիցոլիս, որդի լոլցբս.ո1г 

սլա բոն Նիկոլայոսին, չա րութեամ բ լցեալ և մեղաւք ղարածեալJ> * 7 •* Այստեղ լուցքացի ասե-

լով նկատի ունի այն ժամանակվա ԼեՀաստանի Լուցք քաղաքից' 

Հայկական ՍՍՌ Պետ. Մատենադարանի և Րողլյան ղր աղաբանի ձեոադրի վերը 

բերված ծած կա ղի րր մինչև այժմ դեռ չի վերծանված։ 

Ծածկագրության երկու տեքստերն է լ , ինչսլես տեսնում ենք, կաւլմված են Հայկա-

կան երեքական տասանիշերից! Առածին Հայացքից դժվար չէ նկատել, որ երեքական տա֊ 

ոերի այս խոււքբր ունի որոշ սիստեմ. այստեղ ղուգակցված են Համարական նույն կա բ ւ/ի 

տասեր ր՝ վերցված միավորների, տասնա վոբնե՛ր ի , Հարյուրավորների և Հ ա գա ր ա վո րնե ր ի 

շ ա ր լ) ի g ՚ Այսպես ք առածին երեք տառե ր ի թվանշանների արժեքն է 90 յ 9 0 0 , 9 0 0 0 , երկրոր-

դինր՝ 6 , 6 0 0 , 6000 և այլն: 

Ե ո ա ղ ի ր ծած կադրի բանալին, բարեբախտաբար, մեղ ան Հ ա յա աղբյուրի Հ ի մ ա՛հ 

վ ր ա , րերվել է սլբոֆ. Հ. Աճաոյանի СՀայոց ղ ր ե ր ր D ա շ իւ ա տ ո ւթ յ ան. if ՚ Ստորև բերում 

են ք այդ բ ան ա լին : 

ա Բ Ղ ւ 1 է ր- թ 

ժճո ի.Г ո սՎ ի,նա *2Ր կս .1"ւՓ ՂԱ> 

J Ի ւ I" л կ Հ ձ Ղ 

աճ ո р.Г и սվ դնա եշր Ո" Я հչւ. Ոս1'1' թլք-

ճ .г J ն շ ո չ "1 չ 

աժ ո i-Ւ 4ւՎ ւլ խ տ եձր ՂԿՅ ե Հւ ըձփ Р и * 

ո и •I ո. P Я ւ Փ f 

աժ ճ րի J •из դկո ԷՀ1 ըձպ Բ դ չ 

Պրոֆ* Աճաոյանն իր նշված աշխատ ութ յան մեջ բերել է ծ ած կա դի ր Հետևյալ 

տ եք սար և նրա վ ե ր ծ ան ո ւթ յուն ր. 

բիմ դ կ ՚ յ եՀչ եծշ jfn/н ղիւտ Է՛է" Բ l"^ ^^Z '/ կ Ц ի if и 

Ս ո ւ ր բ ն Մ ե и բ ռ պ 

Մեղ Համար դժվար է որոշել, թե սլբոֆ. Հ, Աճաոյանն այս ծ ա ծ էլա ղր ո ւ թ յ ուն ր որ!ւէ 

բնադրի՛՛՛ց է վ ե ր ց ր ե լ , թե՞ ինքն է ստեղծել, որովՀետև այդ մասին նա ոչինչ չի ասեր 

Ակղբում, ծանոթ չլին՛ելով սլբոֆ. Հ. Աճաոյանի Հրատարակած բանալու Հետ, վար — 

^ևցինք այս ծածկադիբր բ ա ց անել մեղ ծ ա՛հ ո թ Հայկական ծածկադրերի. բանալէւնե֊ 

Г" Վ > I'"1!!! "i.I'^t չուռա ց վեց: Մեծ աշխատանքից Հետո միայն սլարղվեց, որ ծածկաղրված 

տեքստի աառանիշեբր պիտի վ/նտրել ո ' չ թ ե Հենց իրեն՝ ծածկագրության մ ե ջ , այլ նրանից 

դուրս: Այսպես, առածին երեք տառերի մեջ կան 9 0 ֊ ր , 9 0 0 ֊ ը , 9000-ը, բա g ակա է 9 - բ՝ 

այսինքն զ ն և 

U ' J " է> ո [ ' ծածկաղրված տառն է Հանդիսանում: ԵրԿրո['դ1' մեջ կա՝ 7 0 , 

7 0 0 , 7 0 0 0 , բացակայում է 7 - ր , այսինքն՝ է^ն . երրորդի մեջ կա՝ 6 , 6 0 0 , 6 0 0 0 , բացակա-

յում է 6 0 ֊ ր , այսինքն՝ 1յ- ն և այլն: Ակղրունքը մեղ Հայտնի դառ՛նալուց Հետո, առանց 

դժվարությունների, վերծանեցինք վերը բերված երկու ծածկադրերր՛ 

Տ ի ր ա յ ր արքեպ-ի ցուցակը վերնա դրված է « G e n e r a l C a t a l o g u e of t h e A r m e n i a n 
M a n u s c r i p t s in t h e B o d l i a n L i b r a r y at O x f o r d " (տե՛ս Հայկական ՍՍՌ Մաաեն., Արխիվա-

յին բաժին, Տ ի ր ա յ ր ա ր ք ե ս ր ֊ ի 7Դվան, թ ղ թ . № 119, վավ. № 1, էջ 2 4 ) : 

1 8 Հ . Ա ն ւ ս ո յ ա ն , Հայոց ղրերր, էջ 468Z 



Հայկական Ա Ա Ռ Պետ. Մատենադարանի Л? 193 ձեռադրի տեքստբ վ ե ր ծ ան if ո ւ մ է. 

դ£ք* Տ չ ւ . Դո3* ժճղ. եծշ. խնտ» ժ ճ ո . բ ի ժ . բժս. 

Թ է կ ա ր դ ա и ի ֊ 

բիս. ժ ճ ո . բ ի ժ . դխն. ղկց. ԷՀչ. դխտ. ղկց. րիս. 

ժ ա ո տ ո ւ. ն ո ժ-

դիւտ. ծ շ ր . բ ի ժ : Թէ կարդաս իմաստուն ո ifii ես! 

ն ե и 

Այսպի սով, ծ ած կա դ ր ո ւթ յ ո ւ.ն ր վերծանվում է . <քԹէ կարդաս՝ իմաստուն ո ifh ես1>} 

այսինքն այն, ինչ վերծանված ձևով դրված է ծ ած կա դր ութ յան կոդքին: 

Օքսֆորդի Բոդլյան դրա դարան ի Հ ի շատ ա կա ր ան ի ա յ ւլ Հատվածը վերծանվում է. 

ՐԻՄ. ՐՄԱ. ՐԻՍ. ԼԶԻ. ԶԿՑ. ԳԽՏ. . 

II ի J է ո ՛Կ 

1կւ այդ ձեռադրի դրիչն իրոք Սիմեոնն է , այդ երև ում է Հիշատակարանի Հետե յալ 

պարբերությունից. € Յիշես^իք դստացոդ սորտ դա է բ ՛հալի թ դսլրասլեան և դծնօդին իւր 

և դիи զտառապեալ դծոդիկս դԱիմէոն լոկ անուն քաՀանա յսֆ^է 

Այսպի սովք Ր ո ' [ I J Աս ն գրադարանի Հիշատակարանի ա յ գ Հատված ր վերծանված ծ ա ծ ֊ 

կադրով կկարդացվի. ([Արդ դրեցաւ սուրբ դանձարա՚հս ձեռամբ մեդսսյներկ և ան Հմուտք 

անծան և անծոդ դրչի Սիմէոն լոկ անուն երիցուիոք " ք ՛ ՛ լ ի լ /' սլա բ ոն Նիկոլա֊ 

յոսին յ>: 

§ 7 

Հայագիտության մեյԼ մինչև այժմ թերի է Համարվում Զբժշկական» կոչվող ծածկա֊ 

ղբութ յ ո ւ ն ր ։ 

Բժշկական ծածկա դ ր ո ւթ յան մասին աոաջին անդամ խոսել է բանասեր Ն. ՛Բա րամ-

յան ց ր 1886 թվականին իր ղ Բ и ա ն և մեկ նշանագրեր, մի կորած այբուբենի ցՅ> վերնադրով 

Հոդվածում, և Հրատարակել այն Բ և ո յ ին ի Արքունական Մատենադարանի Հայկական մի 

ձե սադրից: Այս խ մ բ ի ծածկադ բութ յունր Հետևյալն է. 

V v A J / V y ՝ u ^ c / b О Л э ? с 6 
20 

՛Բ ա ր ա մ յ ան ց ր, ճիշտ վերծանելով ծա ծ կա գր ութ յո ւն ը՝ «Յիշ եցէք ղմեղասլարտ Տօվսւ-

սաւի սա բ կա ւա քն J> ձևով, սխալ ե դր ա կ ա ց ո ւթ յ ան է Հան դել տառերի նկատմամբ՝ Համարե-

լով դրանք աղվանական դրեր! /Հոտ ե ր և ո ւ յ թ ի ն , նրան շ վ ՚ ո թութ յան մեջ է դ ցել նշված 

տեքստի կողքին եդած c4'|l[l Uiqi.UlflJlf|3) Հիշատակությունը, որբ, ինչսլես ապացուցել է 

պրոֆ. Աճ աս յան ր, իրապես ունի ոչ թե աղվանից q |l յւ G է , այլ աղուն ա դի ր է , այսինքն՝ 

ծ ա ծ 1յ ա q |ւլւ է ի մ ա и տ բ: 

1902 թվականին " ՛ յ ո նույն ծած կադրին անդրադարձել է Ֆ. Մուրադր сՀանդէս 

ամսօրեա jD-֊ում տեղավորած իր ([Նշանագիրք իմաստնոցՅ Հոդվածում, և Հակառակ 'Բա֊ 

րամ յանցի ապացուցել, որ այն ո ՛ չ թե աղվանական դիր է , այլ սովորա/լան Հայկական 

ծ ա ծ կա դ ր ո ւ թ յ ո ւն 2 ^ 

Բժշկական ծ ածկաղ ր ու թ յան մասին Հանգամանորեն խոսել է պրոֆ. Հ, Աճաոյանն 

իր ([Հայոց գր եր J > ֊ ^ r 2 2 մեջ: Նա ծ ա ծ կա դ ր ո ւթ յ ան այս տեսակր <Гբժշկական2 է անվանել 

նկատի ունենալով ծածկադիրը պարունակող ձեռա գ ր ի ր ո վան գա կո ւթ յ ո ւն ր: ԱրտասաՀմա֊ 

1 9 „ G e n e r a l C a t a l o g u e of the A r m . M a n . in the B o d l i a n L i b r a r y at O x f o r d " ( M 2 
ձ ե ֊ ՚ ւ . Հ ի շա տ ա կա ր ան ր) .* 

2 » M s . O r i e n t q u a r t 805, թ . ւՕՅր: 
շւ (Г Հանդէս ամսօրեայ}), 1903, էջ 334: 

2 2 ձ . Ա ճ ա ո յ ա ն , Հայոց դրերր, էջ 471: 



Ч 

նից նրան ու.զարկված այգ խ մ ր ի ծածկագրության մի աեքսա րն գօր ինակված է եգեչ Ա ե ֊ 

րասաիայում գան վա ծ մի ձեռագրում, ՈՐՐ բովանդակությամբ բժշկական է եգեր 

Պրոֆ. Հ. Աճաոյան ր, 'Բ ա ր ա if յան ւյ ի վերր բերված ծածկաղիր տեքստի և Աեբաււ— 

տ l " u J է Э ստացած ծածկագիր բառերի Հիման վ ր ա կա գմ ե լ է ծածկագիր 26 նշանների 

ցանկբ, իսկ Հայկական այբուբենի մյուս 12 տառանիշերի ն չան ա զ ր ե ր ի տեղեր ր բաց է 

թողել, որ սլ ե ո ղի Հետադայում Հայտնի լինելու ՝ ղեւղքում դրանք լրացվեն 

Պրոֆ, Հ* Աճաոյանի արտասաՀմանիg ստացած մի տեղեկությունից երեում է , որ 

բժշկական ծածկա դրության բանալին Հայտնի է եղել ոսկերիչների նեղ շրջանումi 

Նրանք իրենց արՀեսաի ղաղտնիքներր ծած կա դրե լի и են եղել այи նշանադրերով , սակայն 

իւուսավւել են Հայտնել ծածկագրության բանալինf որովՀետև ([անոնք, —ինչպես էրել են 

ա րտասաՀմ ան ի ց պրոֆ. Աճաոյանին,— իրենց երդում տված են եղեր, ուստի ծածկադրին 

գա գտնի քն ե ր Սան չեն Հան 

Հայկական ՍԱՌ Պետ. Մ ատենագա ր անում ր բարեբախտաբար, գտնվեցին ա J" Ի"^ Ր Ւ 

ծածկագրերի մի քանի տեքստեր, որոնց Հիման վրա այժմ Հնարավոր Է լրացնել սլբոֆ. 

Հ. Աճաոյանի կագմած այս ծածկա դրի ա յբուբեն ի սլա կա и ցանկբ ե վերծանել չ վ ե ր ծ ա ն ֊ , 

վսւ ծ ծ ա ծ կա դ ր ե ր րէ 

Ան Հ ր աժե շ տ ենյ, Համարում ն ա իւ բ եր ե լ բժշկական ծած էլա դ բու թ յան մեր լրացրած 

ն բան լ սլին, ա սլա ա ալ ծածկաւլիր տ եք ստե րը և ն ր ա ն д վե բ ծ 

с / Ь ա СП ժ & ձ 

F Р > 
ԺՆ J V 

£ Գ ե լ > / 

Գ խ Ի 6 Ն — 
ե ե Կւ ь 3 г Г 

% 4 * л ո ^ 
г Է X < Ն ւ օ 

г Ը ձ ч Ն 

г Բ c v г 
չ 

2 ? 
/'ժչկա՚լան ծ ա У կ ա դ ր ո ւ թ յ ան բանալին 

Հա յկա կան ՍՍՌ Պետ. Մ ատ են ա դա ր ա՛հ ի Л? 6644 ձեոադրի կ Է՛ ի չ Եղիշե կ ր ոն ա վ п ր ր, 

1527 թվականին իր բնդօ րինակած ձեոադրի մե£ թողել Է բժշկական Հետ/ւյալ ծածկաւլիր 

ա եքստ եր լ>: - , 

Առա ^ ին ծ ածկադ ր ութ յունն ա и Է. 

վԹէ կարդասյ ես քեղ ծառայ եմ3' ( 

Ը ^ ր ճ հ լ յ ^ ֆ ւ / ; « ֊ ^ ր ^ o G « Л > о ֊ Л > ձ ր 

23 Հ. ||,նսւււյւս(ւ> Հայոց գրերը, ԷԳ 472 473: 

շ4 Նույն տեղում, Էջ 473: 

շ5 Հայ/լական ՍՍ1Ւ Պետ. Մ ատենաղարան, ձե ւ. Л? GS44, թ. 144լւ 



Ա. Գ. Աբո ահա մ յան 

Լերծանվում է. » Զ ա լ ւ և ե , ց | ա զ ե ղ ի շ ա յ կրաւնաւոր և qfiiujpG |..ք Մալհք Սուոոանն»: 
ՀՆոաղրռմ ծածկաղրոլթյան կողքին գրված է ''<"<'< վերծանությունը, միայն այնաեւ, 

էդՕղիշայ* րաոր սխալմամբ վերծանվել Է էԵդիեայՅէ 

Երկլար ղ ծածկագրությունն ունի Հետևյալ տեր սար. 

Հ ճ ձ կ 

- i - i v - S ^ A f ^ i ֊ ի ե ք ^ կ ր ^ Տ ֊ ի Տ ^ ^ ^ լ ^ , ^ 

-jJr.**" 

h-c-էԴ - r - r l r / ЬЦ Ы ф S r - S — ' - r b - b b * ^ c r h r J 

' h c h r P - t f - v - V - t f h իլեՁէՏ հ Հ Գ - ր Գ 
ի ք . Հ ճ ֊ Հ ֊ լ Հ ֊ ֊ Ը ֊ ք յ ՜ յ ^ ՝ է - ի է 

Վերծանվում է . «Թողութիւն արարէք ինձ՝ Ե ղի շա յ կ ր ա ւն ա ւո ր ի : նւ ես ւ1„լորեցայ 
ի W p f r Ի-Г, որ յայմմ Խաչէն կոչի, ծ ( ւ ] „ յ ի չ ե ց է ք ղմեծ սլասլն իմ ղճարսլղալէն, Ո, 
այժմ հալալեցի կոչի յաղղն մեր],: Այսինքն այն, ինչ այլ ձեոաղրով ղրված է ծած. 
կա ղ ր ութ յան ներքևում: 

Երրորդ ծա.)կադրոլթյան լոեքսւոր Համեմատաբար ավելի ըն դարձակ է . 

и ^ Л ; . . , „ _ 

o r Հ ֊ ը ս ՚ լ օ ֊ ր Գ ^ 

I r ^ b 7 < S b O ֊ f > ^ b ՝ - Ъ 6 Տ ՚ Հ ^ Հ ? 

՛ օ ր դ х - ՜ շ ի շ Գ ձ ք * ՝ 

M l . 
rtLow; 

*« Հայկական ՍՍՌ Պետ. Մատենադարան, ձեռ. Л? 66Հ4, թ. 163ա, 
2' Նույն տեղում, թ. 16.՝>ր: 



Վերձ անվում է. c9'րեցաւ սակաւ աշխատանքս, որ կոչի դաւաղանք ի սր քաղաքս 

J եղ'/ ի Հռչա կաւոր վանքս Հայող ի սր 3ակոր, ձեոամր մեղաւոր ղ ր չիճ Հա յ րասլե ա կ ր ա ւ ֊ 

նսւ ւոր ի I/ ե սլա ստեց ո յէ Վասն որոյ երես անկեալ աղաչեմ դՀան ղիսլոդսդ թողութի մեղաց 

խնդրել Այ րաղմայմեղ գրչիս ե ծնողաց իմոց և եղբարց ե քերց և յամ դա ր մ ի ց կեն-

գանեաց ե ննջեցելոց և ՛Բա ղձեբն թողցէ նախ և ա սլա յ ղմեբն, և նմայ վւաոք յաւի-

տեանս ամէն! Յոյժ ձմեռն եղև Եղմ, ե 6 անդամ ձիւն երեկ, որ ոչ ոք յ ի շ է ր ' Թվկնին 

Հայոց ՋՀԶ$* 

Ծա ծ կադր ութ յան վերջում ղրիչբ թողել է Հետե յալ ուշաղրավ Հի շատակա դրութ յ ո ւ ֊ 

նը. С Խիստ Հեշտ էճ թէ շատ որոնեսЛ> ( թ . 1 6 5 ր ) : Նույն է շ ի ներքին լուսան ցքում Հետա֊ 

դայի անվարժ ղ րչութ յամր ավելացված է. С&" Կի[ւ]րեղս ուսայ ա ո ան ց վարսլ ե տի . դա՛-

լա ղան ա դի ր էյ>: 

Հայկական ՍԱՌ Պետ. Մատենադարանի ,№ 6731 ձեռադիրր, որն րնղօրինակված է 

վանեցի Ասա տուր ի որդի տեր Հովասավւի կողմից 1652 թվականին, ունի Հետե յալ ծ ա ծ ֊ 

կա դ իր Հիշատակարան ր. 

վ ^ J I G է " 2 ' 

Վերծանվում է. վՋ,ի ղքո [£] ա ր ք ա յ ո ւ թ ի ւ ն ; Թ ւ[. ՌՃԳ: *Լանեցի է$: 

Կիւղրոսի Հայկական ձեռադրական ժ ողովածուի JV5 16 ձեոա դիրրք որն այժմ Ան թ ի-

չիտ սի Կիլիկիայի կաթողիկոսության սե վւական ութ յունն է , ունի Հետ/ւյալ ծ ած կա դիր Հ ի ֊ 

շսյ տ ա կա ր ան ր-

ս J b J h r \ > ± ՝ հ Я V J L T u ^ O Ն ե 

Վերծանվում է. «Զմեղասլարտ Յովասափն յ ի չ ե ց է ք ի « 9 [ £ ] / т . դՄուրատնւ>։ 

Անկյուրիայի ձեռագրաց ցուցակում Հրատարակվել է կարմիր վանքի ձեոադրական 

ժ ոդովածուի № 138 ձեոա դրի 3 4 2 ֊ ր դ է£ում սլարունակված Հետևյալ ծածկա գիր ր. 

«Արդ գրվեցաւ ձեոամրն մէկ մէկ ր 

„ О О О " " յ ի օ օ օ օ ՛ ' ' о ՝ ' 0 0 ՛ ՝ 

. ^ V .. 3 0 

վ ) л ^ ) փ Հ Л o o o g 6 . 

Այս ծ ածկադրութ յան մեջ ուշա դրության արմանի է օղերից և կետերի) կաղմված 

ձաձկադիրր, որր լայն գործածության մեջ է եղել նաև սլավոնական ծածկագրության մեջ 

(տե՛ս E. Փ. Карский, С л а в я н с к а я К и р и л л о в с к а я п а л е о г р а ф и я , Л. , 1928, էջ 2 5 6 ; ՛ 

28 Հայկական IIՍ Ռ Պետ. Մ ա տ են ադարաս, ձեռ. № 6731։ 

Նույն տեղում: 

30 Նու յն տեղում: 



184 Ա* 9- , Աբրահամյան 

Ներկա ծ ած կա ղ ր ութ յո ւն ր վերծանվում է. 

մէկ մէկ բ օօօ"' փ 0000՛ 0՛ 00 

գ ( ա + ա + բ = գ ) պ ի Ր լ գ 

վ> о J h У р Б Л о о о ' 3 Б 

ի է ա յ Ւ 1 . - մ է Ն : 

&Արդ դրեցաւ ձեռամբ ' / " / / ' / ' ^դէայէ*ե> ամէն])» 

Այսսլիսով, ծածկագրության վերծանությունից սլարղվում է , որ Անկյու րիայի 

№ 133 ձեռագրի դրիչր Գսլիր Եղիան է Հանդիսացել: 

§ 8 

Անգլիացի Հա յա դե ա ՛ք՛ ո ն իրեր ր Բրիտանական թ ա՛հ ղ ա բ ան ի Հայկական ձեոագբերի 

իր կաղմած ց ուցա կում J[° 9 8 ֊ ի տակ Հրատարակել է Կարասլեա գրքի Հիշատակարանքդ 

ուր կա Հետևյալ գումար գիր ծածկագիր ր» 

<3 ակովբոսն և ընտան ի՛ք իւր յ / ՚ շ ե и Գիք ի 'ԲԱ ՅԱ. 

ճճ Ա ՍՀ ՈՈ ժժ ԱՎ 33 ՌՌ ժժ ԲՏ ՌՌ 

ՌՌ ԱՍ ԵԳ ՏՏ Ա ՄՄ 33 ՌՌ ժժ ՐՏ ՌՌ 

ՃԾՃԾ Ե ե ես կարասլեա գրիչս յիշեսՀիք Ի 'ԲՍ ՅՍ ամէնու 
'Բոնիբերր ^երր բերված սլա ր րե ր ութ յուն ր թարգմանել է Հետևյալ ձևով.. „ Ma V՝ 

J a c o b u s and h i s i n t i m a d e s be r e m e m b e r e d in J e s u s Chri s t . . . A n d m a y I m y s e l f , K a r a p e t 
the S c r i b e , b e r e m e m b e r e d in J . C . A m e n " ՝ բաց թողնելով ծածկաղրությունՐ^: 

Ծածկագրության մZrJ? ուղղելով որոշ սխալներ, որոնք Րաց են թողնվել դրչի և 
տ սլա ղ ր ի չի ւքեղքով, առածին շարքի չո ը Ր ո է՛ Գ երկտառն ուղղելով ՍԱ ձևով, երկրորդ շար-*-
քի երրորդ երկտաոի Ե՛հ՝-ի ց դուրս նետելով 'հ՝֊ն որսլես ավելորդ տառ, երրորդ շարքի 
ա ո ա 9 ին տա ո ա խմբի ոԾՃԾ֊ից Հետո Ե տաոը փոխարինելով Ս֊ով, վերծանվում է. 

ճճ Ա IIՎ ՍՍ ժժ 11Վ 33 ՌՌ ՐՏ ՌՌ 
Մ ա ր Ш [. ր Ո Ա ի -р и 

ՌՌ 1111 Ե ՏՏ Ա ՄՄ 33 ՌՌ ժժ ՐՏ ՌՌ ՃԾՃԾ II 
II ա ե փ ա ն ո и ի Բ II 3 II 

ԱմրողԸ տեքստը կլինի, (Г Յա կո ր ո սն 1ւ ընտանիքն ի՛ր յէշեսջիք ի ՝/՝ II ՅԱ, Մարտի-

րոս ի -HU, II ան փան ո и ի ՛ԲՍ ՅԱ և ես Կարասլեա դրիյս ի ՝!'• Ս 311, ամէն։: 
I' դեսլ, դումարղրով ծածկագրություն կաղմելր սովորակա՚հ է եղել Հունական մա-

տենագրության մեջ (տե՛ս V. Gardthausen, G r i e c h i s c h e p a l a e o g r a p h i e , L e i p z i g , ! 9 l 3 , 
թ. 314 — 316): 

§ 9 

Հայկական ձեռաղրերր, ըն դ Հ ան ր ա սլե и , վերծանվում են միայն մեկ բանալիով, սա-
կայն մեկ֊մեկ սլատաՀում են և երկբանալի ծածկա դրերէ Նման ծածկագրության մի ըն-* 
աիր նմուշ սլաՀել է Հայկ. ՍԱՌ Պետ. Մատենադարանի Л1 1424 ձեռագիրը՝ 1620 թվականի 
գրչությամբ՛^: Ծածկա դր ութ յուն ը վերծանելու Համար անՀրամեշտ է լինում նախ դոր-
ծածել միաժամանակ ղում ար դիր ծածկա դրի բանալին և ստացված տեքստն այնուՀետև 
բաց անել փոխարի ն ա ղ ի ր ծածկաղրով: Ըստ որում, փոխարինագիր ծածկագրով բաց ա ՛հ հ — 
լիս անՀրամեշտ է լինում գործածել ո՛չ թե մեկ բանալի, այլ if ե գ ծանոթ երեք բանա լի-
՛կ ե րն էլ: Բե բում ենք ծածկագիրը և մեր վերծանությունը* 

31 Ր. C. Conybaere, C a t a l o g u e of the A r m e n i a n M a n u s c r i p t s in the B r i t s h M u -
s e u m , L o n d o n , 1913, p . 240. 

32 Նա-յն տեղում, թ. 240: 
Հայկ. ՍՍՌ Պետ. Մատենադարան, ձեռ. № 1424 թ. 145ա: 



Ա. rtiuQ/ib վերծւ ՛ս՛ն ու ւթ յ ո ւ ն ր գ ում ա րդիր ծածկա գրով* 

յյ- ա ա. J . f . րա. շշ* նն* շշ* J-r< ր բ . մ ո. ո դ. տ . 1 Հէ շշ. 

ո* г- ?• P- ո. U] . ո.. L * ՛ւ-
ր. ո.. ա. Ո . 

ճ ճ . բա. ճ ճ . դա. 

բ՛-
սռ. շշ. բա . շշ. ց ո . գա, ռռ* IP 

յ . 
՛Ւ 

>r. ь . ւ Ո-. լ . ե- ս.* 

ե [' fy Ր ՈՐ 'ի վ ե ր ծ ա ն ո ւ թ յ ո ւ ն ը վւ ո իւ ա ր ի հ ա գ ի ր ծածկագրի Արեք բանալիներով. 

ո. ր . շ. ք* ո . / / Հ . ո.. շ. ^. ր. ււ. 

Ր 

7 • ՚ А Ղ • 
ձ 

i - ա տ ո ա 

ч • մ . ւ . Ք• ո.» ւ . ւ . и. 

и չ .Г 

J \ г ե ւ Ղ 

1 Ի > ա ա ե 

Այսսլիսով, Հայկ. ՍԱՌ Պետ. Մատենադարանի JV® 1424 ձեոադրի երկՀարկ ծածկա դի ր ր 

դում ա ր դի ր և փ ոխարինա դիր ծածկագրերով վերծանվում է . ՕւՀՀմ ե դա սլա ր տ ծառաս յ ի շ ե լ 

ա ղ ա չ ե մ } ! 

J 

§ 10 

Գ ծ ա կ ե ա ագի ր ծածկա դ ր ի վերին աստիճանի Հետաքրքիր մ ի նմուշ ունի Ան թ ի լի ա ֊ 

սիճ Մեծի Տանն Կիլիկի" Կ ա թ ո գ ի կո и ա ր ան ի ձեսադ ր եր ի Հավաքածուի if ի /и ո ր Հ ր դա տ ետ ր-, 

սրի լուսանկարը բերում ենք Հաղորդ է^ում^^: 

Սյունագիր այս ծ ած կա ղ ր ո ւ թ յ ո ւն ր if ե ղ Հաջողվեց վերծանել մեծ դմ վա ր ութ յա մ բ ք. 

որովՀետե. մեգ Հայտնի երեք վւ ո իւ ա ր ին ա գ ի բ բանա լի՛ներիդ ո ՛ չ մեկն է լ ա սան ձին - ֊ ա ո ան ֊ 

ձին չկարողացան բաց ա՛նել այն: Փորձեցինք բաց անել եգբայյւագիր !ւ փոիւարինաղիր ծ ա ծ ֊ 

կադրերով միաժամանակ, դարձյալ ո չ ի " ^ չ չստացվեց: Հետո մ ի ա յ ն սլաբղվեց, որ ծ ա ծ կ ա ֊ 

դ ր ո ւ թ յ ո ւ ն ը բաց անելու Համար անՀրամեշտ է դործածել եղըայրաղիր ծածկադ ր ի երեք 

բանալիները, մ ի դեւդքում տառը թ ողն վում է ն ո ւ յ ն ո ւ թ յ ա մ բ , ե ր If ր ո ր դ դեսլքումճ վերցվում 

է ծածկաղրված տառի ՛էէ ա խ ո բ դ բ ըստ Հայերեն ա յ բ ո ւ բ ե ն ի շարքի ե երրորդ դեսլքումճ 

վերցվում Է նախորդի առաԳինր: 

Ի դեպ, այս նույն ծ ա ծ կա դ ր ութ յ ո ւն ր , մ ե ղն ի ց սւն կա իւ, վերծանել Էր և մեր Ան թ ի ֊ 

լիասում եղած մամանակ ց ո ւ յ ց Լ ավել Մեսրոսլ վ. Ո ւ դմ յ ուր դ չյան ր, մ ի շնորՀալի ե ր ի -

տասարդ բանասեր, սրբ կա ղ մ ո ւ if Էր (Լնթիլիասի Հայերեն ձեռաղրերի ց ո լց ակ ր 

Ներկա ծածկաղրութ յունն արժեքավոր Է այն տեսակետից, որ այն վերջին շրջանից-

մեղ Հասած միակ ծա ծ կա դր ո ւթ յ ո ւնն Է, ո ր ը կաղմված Է իրասլես ծածկա դր ութ յան նպա-

տակով ե դրչախաղ չէ: Ծածկագրության Հեղինակն է բանասեր Տրդատ եւղիսկուդոս Պաչ֊ 

յանը} որբ ծածկա դիր Հայտնում է այն մասին, որ իրենք մ ի վանքի բակում քարե արկղի 

մեշ ղանձ են թ ա ք ց ր ե լ ( ա յ դ վանքը դտնվում է Արևմտյան Հայաստանում և նրա ան ո ւն ր-

որոշ նկատառումով չենք ուղում տալ): Բերում ենք ս յ ո ւ ն ա գ ի ր ը , մեր ա յ բ ո ւ բ ե ն ի վե-

րածված տեքստը և նրա վ երծան ութ յուն բ : 

34 Այս խորՀրգատետրն այժմ գտնվում է Ա ն թ ի լ ի ա ս ո ւ մ , Համարը չենք Հիշում.: 



186 Ա , (b. Աբրահամյան 
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.՛>•/"/՛ւ՛" ղ"ւվ պրՒեան 
Տրդատ եսյս Պա^եսւն, 

Վ ֊ ւ շ ք լ ո կ / 3 ոլշ 

Վանքին կից ?ին-

վդ!>Լ1ՐԴու յղկ 
՛ած սարլսւրանի լքեծ 

վրբձլ շեցքիշ 5 ֊ 

սրահի ՞ ե ն ջ ի ն . (1֊ 

ւլՎւ՚1սւշ ե»շէչ 
իւսիսսւյին ւ]ո.նէն 

ղոփցվ փոքրլկ 

դուրս, փոքրիկ 

ՐէԿ12 լրէ ՂՂԱ՚է 
ւ|ւակ|ւ11 ւքէ« եւլաձ 

լգ՚ե ե ո ւ/ւ կ շղցո բ ո 

-uui 1!ւ| ո լիւներուն 

ՎղՏԼ Կ ՚ ՚ դ յ 1ЧРЧ г 

1(|երի կուլւք {երան 

է'1,741 ր բ ի " ' / եՐ4 

էիորել ա ս դ ա յ . ե ա ա ֊ 

փ քրրր Վ1ո2փդ] 
p քարէ ււնաուկ, 

" ժ ՚ ՚ փ շ յրէ կղչ 
որուն ւքէջ կան 

ՂՐ1ՂՂ42 ւՐեՐ թլ։եՐ 

qmtiiuqiiiti իրեր, jt ! j м j ! Լ ա 

.i"i սո"ւր՚Ւ ուիր 

ոչ այնքան ui[idt;-

քգփոց եչ ծշեց րաւոր են: |ււնդր֊ 

•ա յլ-գ&ըք Л".ч 
Ъ(Г յ ի ^ ե ց է ք յքի^ա 

ղաշպրիգշի 

^անար<]ան[ւ[ս]: 



Բոլոր տեսակի սյունագիր ծածկագրերը վերծանելիս, սլիտի նկատի ունենալ, որ 
ծածկագրող Հեղինակները Հաճախ շփո թ ում են սյունաղծերր ե կետերը, ավելի կամ սլա֊ 
կաս նշանակում, ուստի ե վերծանելիս, երր ծածկաղր ութ յուն ը չի բացվում, սլիտի փոր֊ 
ձել դործածության մե$ ղնել նախորդ կամ Հաղորդ տասերը, ինչպես ե՝ Հայկական այրու֊ 
բենի նախորդ կամ Հաղորդ Համարաշարքրէ 

§ 11 

Բանասեր Բ. Վ. Կ յուլե սեր յանի կագմած 'Լա լաթ իա յի Հայկական ձեռագրերիւ ցուցա-
կում, որբ գմբախտաբար, դեռևս /քնում Է չՀ բա տարա կված, բերված Է M 265 ձեռագրի Հի-
շատակարանը եղբայրագիր ծածկագրով: Կ յուլե սե ր յանին չի Հաջողվել վերծանել ծածկա֊ 
ղ ր ութ յ ո ւն ր ՚ 

Բերում ենք ծածկա դր ութ յան տեքստը և նրա վերծանությունը. 

Գ 8 . Ջ. Վ- Ր . Փ • Ն Ս. Բ. 3 . Գ.: 

Գ ր ե я ա ւ ձ ե ռ ա 

•՚ Ր Բ. Գ. 8 . Բ. Զ. Բ. а. Ն 

Ա բ ր ա Հ ա .г Ւ ն 

՛Լա լ ա թ ի ա յ ի Л5 265 ձե, ոագրի ծա 1լւս ւ/ ր ւյ ա ծ տեքստի Այ սպի 
Համը՝ ձԳ ր ե ց ա ւ. ձեռամբ ԱբրաՀամին.2>* 

§ 12 
Եղբայրաղիր ծածկաղր ով գաղտնագրված մի բառ իր ձեռագրաց ցուցակում բերել 

Է բանասեր Բ. Աարղսյանը և ծանոթ չլինելով նրա բանալու Հե տ, թողել Է ա սան ց վեր-

ծանության: Ատոր և բերում ենք Ա արդս յան ի Հրատարակած այդ ծ ա ծ կ ա ղ ի ր բա որ պա բ ո ւ ֊ 

ն ա կող նախադասությունը. (Г Արտ ա կ ա յ եց ա ւ բանք այս ձեոամբ Ա. Բ. Տ . Բ» Բ. 3 . Պ ո առա֊ 

ղիղէ ի թուաբերութեան Հա յկաղեան սեռի Հարիւր տասն և եր կու З^б» 

Ծածկագրությունը վերծանվում կ. 

Ս. Բ. Տ . Բ. Բ. 8 . 

Վ ա ր դ ա ն 

Այսպիսով, Մխիթարյանն երի նշած ձեռադրի դ ր ի չ ը Վար ղանն է: 

§ 13 
Հայկ. ՍՍՌ Պետ. Մատենադարանի Л? 6644 ձեռադրի գրիչը Եղիշե Աըևելցին, 1527 

թվականին ընդօրինակած ձեռադրի մե£ թ ո դե լ է եղբայրագիր Հետևյալ ծած կա դր ո ւթ յո ւն ր՛• 

Г Я• [՛Կ- չճ. ivj- IP ն. ե է- կրո. րն. լսէ 

Տր Ա» ող որմ եա յ և Ղ ծսՒ<Հ "'J Ի" 

վչփր. Բ չ . Տ փշ. Հց. բփչ. P4 ' ֊ • 1Я- ղճ. 

սուտ ան ուն կր ա ւն ա 1 որ Է Ե ղ ֊ 

լո. րն. րղ. ղճ. րն • ւ- ւ- чя^я- րշ. ГЯ' • 

հ •".՛ 
ա ր եղ այ Ի Ի երկր Էն Արց-

րճ. չփ. էՅ- էչոլ. լ. Տ րսլրշ*1 

ա իւ ու, որ կոչ ի Իւ ա չեն 

է Տ է ր Ած ողոր մ Հ> ա յ և ղծառայիս՝ սուտանուն կրաւնաւո ր ի Եղիշայ աբեղայի ի 

երկրէն Արցախու, որ կոչի Խաչկն՜Ֆէ 

Եղիշե Արևելցու մի այլ ծածկագրի մասին խոսեցինք վերևում: 

35 Օգտվել ենք Բ. Վ. Կ յուլե и եր յանի ՛ցուցակից Բեյրութում մեր գտնված ժամանակ: 

36 Հ. Բ, Ա ա ր գսյան ի ձեռագրաց ցուցակ, Հ» էֆ 527: 

37 Հայկական ՍՍՌ Պետ. Մատենադարան, ձեռ. № 6 6 4 4 , թ . 154բ.' 



1SS Ա. 9 ՝ . Աբրահամյան 

§ 14 

у, ա յկ. IIIIIՒ ՛ո ա . Մ ա ա ե՛հ ա դա ր ա՛հ է Л? 8&87 ձեռագիրը, որ ր ՛հ ա իւ կ է՛հ JJա՛հ ա սա ը յան 

վարժարանի Հավաքածուիդ է , ընդօրինակված 1373 թվականին Գևորգ դ ր չի ԿՈԴ'Ղ'Ս> 

ե՜դբայրադիր մի ծածկագիր, որը Հիշատակարանի Հետ միասին Հրատարակել է նախ սլրոֆ. 

Աճա ո յան ր՝ Աանասարյան վա ր մ ա ր ա՛հ ի ձեոագրաց ցուցակումբք ասլաճ սլա տ if ա կան գի-

տությունների թեկնածու Լ. Խաչիկյանն իր կաղմած X I V 4 ա Լ՛ Ւ Հիշատակարանների 

ժողովածուի մ ե 9 ՚ Ծածկագիրը, Խաչիկյանի Հրատարակությամբ Հետևյալն է. 

<r/'\ լ. g. ֆ. վ. ր. ն. բ . Հ. շ. ղ. լ. շ. դ. д. ղ. բ. /и. /у. դ. 

/ . շ., « / / / > կարդայք յ ի շ ե ց է ք д. վ. ե. կ. ր. կ. ե. մ . խ. և դուք յիչեալ լիՀիք 

ի ՝Բրիստոս23$? 

Պրոֆ. Հ. Աճաոյանը Հրատարակել է առանց վերծանության, իսկ Խաչիկյանդ վ ե ր ֊ 

ծանել է միայն նրա երկրորդ մ ա и լւV տալով տողատակ Հետևյալ ծանոթությունը. 

կադրի վերՊին մասը ( Հ J ի շ ե ց է ք Յ ) ֊ ից Հ ե տ ո ) վւ ո խ ա բ ին ա դ ի ր սլա ր ղ ծածկաղրո վ կարդացվում 

է <[ ղդ ր ո ղ սորին», իսկ աոաջին մասը մեղ չՀա Հողվեց վերծանելիքէ 

Այս ծ ա ծ կա ղ ր ո ւթ յ ո ւն բ ղաղտնադրված կ վւ ո իւ ա ր ին ա դ ր ի աւլածին տարբերակով, 

որբ ձեոադրի Հիման վրա, դրչական որոշ սխալներ ուղղելուց և բացթողումները լբացնե֊ 

լսւց Հետոք վերծանվում Լ ա ո ա՛հ ց դժ վщ ր ո ւթ յ ան .* ք՛երում ենք ուղղված ծածկա դրու-

թյուն ր և նրա վերծանությունը• 

է ր . I• ց. ֆ. վ. ր. Ն. ր. Հ. չ. դ. լ. շ. դ. д. ղ. ր. ի,. գ. ղ. ղ. ս. գ. լ. շ. 

՛Ր ի ր վէ ո Լ ՛{ 14 կ ո ր ի ն ղ ր ե ա լ ՛հ Է ո ր դ յ, ն 

II.յս երկու. A ա Л կա ղ ր ո ւթ յ ո լնն ե ր ր սլարոլնակ-ւղ ն ա իւ ա դա и ո ւ.թ յո ւն ր и/ի ա ի էլսւրդալ. 

է ՚ հ ի ր ր ս Է Յակորին, դրեալ 'հէորդին, 

Որբ կարդայր, յ ի չ ե ց է ր դ 41'ո4 ""ՐԻ 

Р А С Ш И Ф Р О В К А Н Е С К О Л Ь К И Х А Р М Я Н С К И Х Т А Й Н О П И С Е Й 

А. Г. А Б Р А М Я Н 

( Р е з ю м е ) 

В старинных армянских рукописях часто встречаются памятные записи, составлен-, 
ные тайнописью. Большинство их расшифровано и опубликовано исследователями. 
Однако имеются тайнописи, которые до сих пор не расшифрованы. Автор статьи за-
дался целью р а с ш и ф р о в а т ь некоторые из них. 

В изданном в 1915 году в Тифлисе « К а т а л о г е рукописей В а с п у р а к а н а » этнограф 
Е . Л а л а я н приводит тайнопись из р у к о п и с ^ переписанной в Иерусалиме в 1330 году. 
Р а з о б р а т ь тайнопись Е. Л а л а я н у не удалось . В 1950 году к анд ид ат исторических наук 
Л . Хачикян поместил ее в своем труде « П а м я т н ы е записи армянских рукописей 
X I V века» . Л . Хачикян р а с ш и ф р о в а л только первую строку этой тайнописи. 

С помощью ключа так называемой «столбцовой тайнописи» («սյունագիր ծածկա-
գիր») автор статьи полностью р а с ш и ф р о в а л тайнопись из « К а т а л о г а рукописей Вас-
п у р а к а н а » . 

В « К а т а л о г е рукописей Анкюрии» известного филолога Б. Кюлесеряна помещены 
без расшифровки две тайнописи, одна из которых написана « з а м е н я ю щ е й тайно-
писью» («փոխարինագիր»), а д р у г а я «медицинской тайнописью» («բժշկական»). 

Հ. II. iilU И j 111 li. Ցուցակ Հայերեն ձեոագրաց Սանասարյան ՛Հարցարանի ի Կարին, 

Վիեննա, 1900, Է £ 10: 

3 9 Լ, luin չ||կ]ան, ԺԳ դարի Հայերեն ձեո ա դ լերի Հ իշա աա կարանն եր, ԷԳ 512։ 

<0 Նույն տեղում, ԷՀ 512: 



Автор установил , что в первой з а к л ю ч е н о имя з а к а з ч и к а , а во второй имя пере-

писчика рукописи. 

В о с т о к о в е д Ф . Конибер в своем « К а т а л о г е а р м я н с к и х рукописей» ( „ C a t a l o g u e 

of the A r m e n i a n M a n u s c r i p t s in the Br i t i s ch M u s e u m " ) о п у б л и к о в а л . ч и с л и т е л ь н у ю 

тайнопись" , но не р а с ш и ф р о в а л ее . 
После исправлении некоторых оши бо к , д о п у щ е н н ы х , по-видимому, при издании 

текста, он легко п о д д а л с я р а с ш и ф р о в к е . В нем з а с е к р е ч е н ы имена д в у х лиц — М а р т и -
роса и С т е ф а н а , по з а к а з у которых б ы л а , очевидно, переписана рукопись. 

В своей книге « А р м я н с к о е письмо» известный а р м е н о в е д проф. Р. Ачарян опубли-
ковал ряд ключей к а р м я н с к и м тайнописям , в том числе к «медицинской тайнописи» . 
Однако а з б у к а последней не была полной. 

Среди рукописей М а т е н а д а р а н а а в т о р о б н а р у ж и л ряд неизвестных текстов этой 
тайнописи и полностью р а с ш и ф р о в а л их, д о п о л н и в , н е д о с т а ю щ и й текст ключа «меди-
цинской тайнописи» . 

Ф и л о л о г Б . С а р к с я н в « К а т а л о г е рукописей венских м х и т а р и с т о в » приводит без 
р а с ш и ф р о в к и неизвестную тайнопись , с о с т о я щ у ю из а р м я н с к и х букв и точек. П о д о б н а я 
ж е тайнопись з а к л ю ч е н а в рукописи № 5198, н а х о д я щ е й с я в М а т е н а д а р а н е . 

К а к в ы я с н и л о с ь из исследований а в т о р а , точки п о к а з ы в а ю т четыре р я д а армян-
ского а л ф а в и т а , а буквы — порядковый номер . О б а т е к с т а легко п о д д а ю т с я р а с ш и ф -
ровке. 

« В к а т а л о г е а р м я н с к и х рукописей с о б р а н и я О к с ф о р д с к о г о у н и в е р с и т е т а » , состав-
ленном архиепископом Тирайром , приведен необычный текст а р м я н с к о й тайнописи, 
который состоит из а р м я н с к и х букв , с г р у п п и р о в а н н ы х по три. Т а к о й ж е текст встре-
чается в М а т е н а д а р а н е в рукописи № 193. К а к выяснил а в т о р с т а т ь и , буквы р а с ш и ф -
рованного им т е к с т а н у ж н о и с к а т ь не в с а м о й тайнописи, а вне ее: армянский а л ф а -
вит р а з д е л е н з д е с ь на четыре части и по п о р я д к у группирует о д н о з н а ч н ы е четыре бук-
вы, п р о п у с к а я те, к о т о р ы е с о с т а в л я ю т р а с ш и ф р о в а н н ы й текст . 

В одной рукописи из коллекции рукописей Киликийского К а т о л и к о с а т а ( Л и в а н ) 
имеется с т о л б ц о в а я тайнопись . О к а з а л о с ь , что в тексте з а ш и ф р о в а н ы сведения о ме-
с т о н а х о ж д е н и и скрытого каменного с у н д у к а с д р а г о ц е н н о с т я м и . 

Автор статьи р а с ш и ф р о в а л и ряд других тайнописей, к о т о р ы е п р е д с т а в л я ю т боль-
ш у ю ценность для армянской филологии. 


